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ENTSCHEIDUNGEN UND BESCHLUSSE

RAT

BESCHLUSS DES RATES
vom 29. November 2007

iiber den Abschluss des Abkommens zwischen der Europiischen Gemeinschaft und der Ukraine
iiber die Riickiilbernahme von Personen

(2007/839/EG)

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestittzt auf den Vertrag zur Griindung der Europiischen
Gemeinschaft, insbesondere auf Artikel 63 Nummer 3 Buch-
stabe b in Verbindung mit Artikel 300 Absatz 2 Unterab-
satz 1 Satz 1 und Absatz 3 Unterabsatz 1,

auf Vorschlag der Kommission,
nach Stellungnahme des Europiischen Parlaments ('),
in Erwdgung nachstehender Griinde:

() Die Kommission hat im Namen der Europiischen
Gemeinschaft mit der Ukraine ein Abkommen {iber die
Riickiibernahme von Personen ausgehandelt.

(2)  Das Abkommen ist gemdfl einem am 12. Juni 2007 an-
genommenen Beschluss des Rates am 18. Juni 2007 vor-
behaltlich seines moglichen spateren Abschlusses im Na-
men der Europdischen Gemeinschaft unterzeichnet wor-
den.

(3)  Das Abkommen sollte genehmigt werden.

(4 Mit dem Abkommen wird ein Gemischter Riickiibernah-
meausschuss eingesetzt, der sich eine Geschiftsordnung
geben kann. Es sollte ein vereinfachtes Verfahren fiir die
Festlegung des Standpunkts der Gemeinschaft in diesem
Fall vorgeschen werden.

(5>  Gemif Artikel 3 des Protokolls iiber die Position des
Vereinigten Konigreichs und Irlands im Anhang des Ver-
trags uber die Europdische Union und des Vertrags zur
Griindung der Europiischen Gemeinschaft hat das Ver-

() Stellungnahme vom 13. November 2007 (noch nicht im Amtsblatt
veréffentlicht).

einigte Konigreich mitgeteilt, dass es sich an der An-
nahme und Anwendung dieses Beschlusses beteiligen
mochte.

(6)  Gemifd den Artikeln 1 und 2 des dem Vertrag iiber die
Europdische Union und dem Vertrag zur Griindung der
Europiischen Gemeinschaft beigefiigten Protokolls iiber
die Position des Vereinigten Konigreichs und Irlands
und unbeschadet des Artikels 4 des genannten Protokolls
beteiligt sich Irland nicht an der Annahme dieses Be-
schlusses, der fiir Irland nicht bindend oder anwendbar
ist.

7) Gemif den Artikeln 1 und 2 des dem Vertrag iiber die
Europdische Union und dem Vertrag zur Griindung der
Europdischen Gemeinschaft beigefugten Protokolls iiber
die Position Dinemarks beteiligt sich Dinemark nicht
an der Annahme dieses Beschlusses, der fiir Dinemark
nicht bindend oder anwendbar ist —

BESCHLIESST:

Artikel 1

Das Abkommen {iiber die Riickiibernahme von Personen zwi-
schen der Europiischen Gemeinschaft und der Ukraine wird im
Namen der Gemeinschaft genehmigt.

Der Wortlaut des Abkommens ist diesem Beschluss beigefiigt.

Artikel 2

Der Prisident des Rates nimmt die in Artikel 20 Absatz 2 des
Abkommens vorgesehene Notifizierung vor (9.

(%) Der Tag des Inkrafttretens des Abkommens wird vom Generalsekre-
tariat des Rates im Amitsblatt der Europdischen Union bekannt gemacht.
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Artikel 3

Die Kommission, unterstiitzt von Sachverstindigen aus den Mit-
gliedstaaten, vertritt die Gemeinschaft in dem mit Artikel 15 des
Abkommens eingesetzten Gemischten Riickitbernahmeaus-
schuss.

Artikel 4

Der Standpunkt der Gemeinschaft im Gemischten Riickiibernah-
meausschuss zur Annahme von dessen in Artikel 15 Absatz 5
des Abkommens vorgesehener Geschiftsordnung wird von der
Kommission nach Anhorung eines vom Rat benannten beson-
deren Ausschusses festgelegt.

Artikel 5

Dieser Beschluss wird im Amtsblatt der Europdischen Union ver-
offentlicht.

Geschehen zu Briissel am 29. November 2007.

Im Namen des Rates
Der Prisident
M. LINO



